
Crossfire II 4-12x44 BDC

Clearer. Tougher. Brighter.
Our popular Crossfire riflescopes are completely redesigned and built to
exceed the performance standards of similarly-priced riflescopes. Longer eye
relief, a fast-focus eyepiece, fully multi-coated lenses and improved,
resettable MOA turrets ensure optimal performance in the field. The hard
anodized one-piece aircraft-grade aluminum tube is nitrogen purged and o-
ring sealed for a lifetime of waterproof/fogproof performance.

Attributes

Name: VORTEX OPTICS Crossfire II 4-12x44 BDC
Manufacturer: VORTEX OPTICS
Product no.: EU2003207
Mfr. No.: CF231015
Click Value: 1/4 MOA
Click Value: 1/4 MOA
Eye Relief: 3.90''
Finish: Black
Illumination: No
Length: 13.1''
Max Magnification: 12x
Min. Magnification: 4x
Objective Size: 44mm
Scope Tube Diameter: 1''
Tube Size: 1''
Weight: 17.2 oz
Záměrná osnova: Dead-Hold BDC
Štěrbinová závěrka: Druhý
Delivery weight: 0.635kg
Shipping height: 89mm
Shipping width: 84mm
Shipping length: 366mm
UPC: 875874004214
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VORTEX OPTICS Crossfire II 412x44 Safety
Instruction Guide
Introduction
Welcome to your VORTEX OPTICS Crossfire II 412x44 riflescope. This guide provides essential safety instructions
to ensure the safe use of your riflescope. It complies with the EU General Product Safety Regulation (GPSR) to
enhance your safety and experience while using this product.

General Safety Guidelines
Ensure that the riflescope is used only for its intended purpose—aiming and shooting with a rifle.
Always treat the riflescope as if it is loaded, even if it is not.
Keep the riflescope out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the riflescope for any signs of damage or malfunction.
Use the riflescope in accordance with local laws and regulations regarding firearms and shooting.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use
Eye Protection: Always wear appropriate eye protection when using firearms equipped with this
riflescope.
Mounting: Ensure the riflescope is securely mounted to prevent it from loosening during use.
Adjustments: Make adjustments to the riflescope only when it is not aimed at a target.
Weather Conditions: Avoid using the riflescope in extreme weather conditions that may affect its
performance or your safety.
Cleaning: Use a soft, dry cloth to clean the lenses. Avoid using abrasive materials that could scratch the
lenses.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Choose a suitable mounting location on your rifle that allows for a comfortable shooting position.
Securely attach the riflescope to the rifle using the provided mounting rings and tools.
Ensure that the riflescope is level and aligned with the rifle's barrel.

Usage:2.

Adjust the eyepiece to achieve a clear sight picture.
Use the fastfocus eyepiece to quickly focus on your target.
Rotate the magnification ring to adjust the zoom level based on your shooting distance.
Use the DeadHold BDC reticle for improved accuracy at varying distances.

Disposal Instructions
Dispose of the riflescope and its packaging materials in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Instead, take it to a designated recycling facility.
Ensure that any batteries or electronic components are disposed of properly, following local electronic
waste disposal guidelines.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to the manufacturer's contact
information provided on the product packaging or the official website.

Thank you for choosing VORTEX OPTICS. We hope you enjoy your Crossfire II 412x44 riflescope responsibly and
safely.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir la mira telescópica VORTEX OPTICS Crossfire II 412x44 BDC. Este producto ha sido diseñado
para ofrecer un rendimiento óptimo en el campo, pero es importante seguir las pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guía proporciona información sobre la seguridad del producto,
precauciones específicas y recomendaciones para la instalación y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén la mira telescópica fuera del alcance de los niños y de personas no autorizadas.
Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier daño o desgaste.
No utilices el producto si observas alguna anomalía o daño visible.
Evita el uso del producto en condiciones climáticas extremas que puedan comprometer su rendimiento.
Reporta cualquier producto defectuoso o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Identificación de Peligros Potenciales:

Riesgo de lesiones oculares si la mira no se utiliza correctamente.
Riesgo de daños al equipo si se expone a condiciones adversas.

Instrucciones para Evitar Estos Peligros:
Siempre utiliza protección ocular adecuada al disparar.
Asegúrate de que la mira esté bien montada y ajustada antes de usarla.
No apuntes con la mira a personas o animales.

Advertencias Específicas para Audiencias:
Este producto no es adecuado para niños menores de 18 años sin la supervisión de un adulto.
Asegúrate de que las personas que utilizan el producto tengan la formación adecuada en el
manejo de armas.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación:

Asegúrate de que el arma esté descargada y sin munición.1.
Monta la mira en el riel del arma utilizando los anclajes y herramientas proporcionadas.2.
Ajusta la posición de la mira para asegurar un correcto alineamiento con el cañón.3.
Asegúrate de que la mira esté firmemente sujeta antes de proceder a usarla.4.

Uso:

Ajusta el ocular de enfoque rápido para obtener una imagen clara.1.
Utiliza las torretas MOA para realizar ajustes precisos según sea necesario.2.
Mantén la mira limpia y libre de obstrucciones para asegurar una visión óptima.3.
Después de cada uso, limpia la lente con un paño suave y seco.4.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el producto, asegúrate de desecharlo de manera segura y responsable.
Consulta las normas locales sobre la eliminación de productos ópticos y materiales electrónicos.
No tires el producto a la basura común. Busca centros de reciclaje adecuados para su desecho.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas o inquietudes sobre el uso seguro de la mira telescópica VORTEX OPTICS Crossfire II 412x44
BDC, consulta la documentación del fabricante o visita su sitio web oficial. Asegúrate de seguir todas las
instrucciones y pautas de seguridad para maximizar tu experiencia con el producto.

Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones de seguridad y posibles retiros de productos a través de la
plataforma de Seguridad de la UE. Tu seguridad y la de los demás es la prioridad número uno.



Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania Lunet
VORTEX OPTICS Crossfire II 412x44
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup lunety VORTEX OPTICS Crossfire II 412x44. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz ochrony użytkowników przed potencjalnymi
zagrożeniami. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi zaleceniami.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przed użyciem lunety zapoznaj się z instrukcją obsługi oraz zaleceniami producenta.
Używaj lunety wyłącznie zgodnie z jej przeznaczeniem.
Zawsze zachowuj ostrożność podczas korzystania z lunety, szczególnie w pobliżu dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj stan lunety przed użyciem. Wszelkie uszkodzenia mogą wpłynąć na bezpieczeństwo
użytkowania.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim organom.

Szczególne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Upewnij się, że luneta jest prawidłowo zamocowana na broni przed każdym użyciem.
Nigdy nie celuj w ludzi ani w zwierzęta. Używaj lunety tylko w bezpiecznym otoczeniu.
Zawsze zachowuj ostrożność przy ustawianiu ostrości i regulacji lunety, aby uniknąć przypadkowego
uszkodzenia.
Nie używaj lunety w warunkach ekstremalnych, które mogą wpłynąć na jej wydajność, takich jak skrajne
temperatury lub wilgotność.
Nie próbuj naprawiać lunety samodzielnie. W przypadku problemów skontaktuj się z autoryzowanym
serwisem.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja lunety:1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne akcesoria do montażu.
Zamontuj lunetę na broni, upewniając się, że jest stabilnie przymocowana.
Sprawdź, czy luneta jest wypoziomowana i odpowiednio ustawiona.

Użycie lunety:2.

Przytrzymaj broń w stabilnej pozycji.
Ustaw odległość od oka na 3.90'' (około 10 cm) dla optymalnej widoczności.
Użyj pokrętła do szybkiego ustawienia ostrości, aby uzyskać wyraźny obraz.
Dostosuj powiększenie w zakresie od 4x do 12x w zależności od potrzeb.

Czyszczenie i konserwacja:3.

Regularnie czyść soczewki przy użyciu odpowiednich materiałów, aby uniknąć zarysowań.
Przechowuj lunetę w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom spowodowanym wilgocią.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych.
Nie wyrzucaj lunety do zwykłego kosza na śmieci.



Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją, aby uzyskać więcej informacji na temat
bezpiecznego pozbycia się produktu.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W celu uzyskania dodatkowych informacji lub wsparcia, prosimy o kontakt z lokalnym punktem serwisowym
VORTEX OPTICS. Upewnij się, że masz przy sobie numer seryjny produktu oraz dowód zakupu.

Dziękujemy za wybór lunety VORTEX OPTICS Crossfire II 412x44. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas
najważniejsze, dlatego zachęcamy do przestrzegania powyższych wytycznych.



Säkerhetsinstruktioner för VORTEX OPTICS
Crossfire II 412x44
Introduktion
Tack för att du valt VORTEX OPTICS Crossfire II 412x44. Detta kikarsikte är designat för att erbjuda hög
prestanda och hållbarhet. För att säkerställa en trygg och säker användning av produkten, vänligen läs igenom
följande säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Se till att produkten används enligt anvisningarna för att undvika potentiella risker.
Återkallelser: Håll dig informerad om eventuella återkallelser av produkten genom att kontrollera EU:s
Safety Gateplattform.
Online shopping: Var medveten om att samma säkerhetskrav gäller för onlineköp som för fysiska butiker.
Extra skydd: Var särskilt försiktig om produkten används av barn eller andra sårbara grupper.
Kontaktpunkt: För säkerhetsfrågor, se till att du har tillgång till en EUbaserad kontakt.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid kikarsiktet i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att kikarsiktet är korrekt installerat innan användning.
Undvik att rikta kikarsiktet mot starka ljuskällor, som solen, för att förhindra skador på linserna.
Håll kikarsiktet utom räckhåll för barn.
Använd alltid skyddsglasögon vid skytte för att skydda ögonen.

Instruktioner för installation och användning

Installation av kikarsiktet:1.

Fäst kikarsiktet på gevärsryggen med hjälp av medföljande fästen.
Se till att kikarsiktet är ordentligt åtdraget men undvik att överdriva.
Justera kikarsiktet så att det är i linje med gevärets riktmedel.

Användning av kikarsiktet:2.

Justera ögonavståndet så att du har en klar bild utan att ögonen skadas.
Använd den snabbfokuserande okulären för att få en tydlig bild av målet.
Tänk på att justera turretarna för att kompensera för avstånd och vind.

Avfallsanvisningar
Kassera produkten enligt lokala föreskrifter för elektronikavfall.
Undvik att slänga produkten i hushållsavfall.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerhetsriktlinjer, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök VORTEX
OPTICS officiella webbplats.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.



Návod k bezpečnému používání puškohledu
VORTEX OPTICS Crossfire II 412x44 BDC
Úvod
Děkujeme vám za zakoupení puškohledu VORTEX OPTICS Crossfire II 412x44 BDC. Tento návod je určen k
zajištění bezpečného a efektivního používání vašeho nového puškohledu. Prosíme, abyste si pečlivě přečetli
všechny pokyny a bezpečnostní informace obsažené v tomto dokumentu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl puškohled používán pouze pro účely, pro které byl navržen.
Před použitím puškohledu se ujistěte, že je správně nainstalován a nastaven.
Uchovávejte puškohled mimo dosah dětí a zvířat.
Nikdy nesměřujte puškohled na lidi nebo domácí zvířata.
Při používání puškohledu dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se střelby a lovu.
Pravidelně kontrolujte puškohled na poškození nebo opotřebení.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při nastavení puškohledu se ujistěte, že je zbraň bezpečně zajištěna.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je puškohled čistý a bez nečistot.
Při manipulaci s puškohledem a zbraní noste ochranné brýle a sluchátka.
Buďte obezřetní při používání puškohledu za špatných povětrnostních podmínek, jako je silný vítr nebo
déšť.
Při přenášení puškohledu vždy používejte ochranný obal.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace puškohledu:1.

Ujistěte se, že máte potřebné nástroje pro instalaci puškohledu.
Připevněte puškohled na zbraň pomocí montážních kroužků a základny, které odpovídají průměru
trubky (1'').
Ujistěte se, že je puškohled pevně uchycen a není volný.

Nastavení puškohledu:2.

Nastavte okulár na požadovanou vzdálenost očí (3.90'').
Upravte záměrný kříž (DeadHold BDC) podle potřeby pro přesné zaměření.
Otestujte puškohled na střelnici, abyste ověřili přesnost a funkčnost.

Používání puškohledu:3.

Při používání puškohledu se ujistěte, že máte stabilní pozici.
Opatrně zaměřte a stiskněte spoušť, přičemž se ujistěte, že je okolí bezpečné.

Pokyny pro likvidaci
Puškohled a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je puškohled poškozen nebo nefunkční, kontaktujte odborníka na opravy nebo likvidaci.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro všechny dotazy týkající se bezpečnosti produktu, instalace nebo používání se obraťte na autorizovaného
prodejce nebo výrobce.

Tento návod byl vytvořen v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti produktů (GPSR) a má za cíl zajistit
bezpečné používání vašeho puškohledu. Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a úspěšné
používání vašeho nového puškohledu VORTEX OPTICS Crossfire II 412x44 BDC.
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